enllang fuhren. Der Wagen schwenkl e,
der Sand knirscht und kreischt unter den
[Vidern wir halten. Malcolm erwacht,
und in der nichsten Minute sind wir
emer prichtigen Halle, wo sich ein Diener
um uns bemiiht. Eme Flasche Cham-
pagner wird gelcert, im Billardzimmer eine

Partie gespielt, und dann entschuldigt sich

Vanderwell. Ich selbst bin auch miide und
folge gern ecimem Diener, der mich eine
breite Mahagonitreppe hinaulfiihrt.

Mein Logis besteht aus einem grolien
Zummer mit Alkoven, und im Alkoven
[iithrts rechts eine Tiir zn emem kleinen
Baderawme. Der Diener zeigt sie mir und
bemerkl: Brandy und Sodawasser in dem
kleinen Biifett, hier der Rauchtisch und
da der Biicherschrank!" Und er fiigt wie
enlschuldigend hinzu: MWir haben aber
keine elektrische Leilung im Hause, der
alle Herr kann keimne neuen Erfinduneen
lerden: wenn der junge Herr telephonieren
will, geht er zum Kutscher hinunter ins
Stallzebiude. Darum zibt es Kemn elek-
trisches Licht und keine Klingelleitung,
aber dieser Glockenstrang hier Fihrt zu
James, 1m Falle wwrgend elwas sein sollte.
l-r geht, und ich bin allein in dem kom-
tortablen und dulierst geschmackvollen
Gastzimmer. Alles wirkt behaglich, reich
und solide. Den Reeen hirt man nicht,
nicht emmal den Wind, die Teppiche sind
weich, die Stithle ideal bequem, die Far-
ben gedampfl; und eine hehagliche Wiirme
erfillt den Raum. lIch losche die beiden
Lampen aul dem Kamin, ziinde eine letzle
Zigaretle an und beginne mich langsam
zu entkleiden.  Ieh summte ein bilichen
aus dem L Alladin’, nippte an meinem
,Brandy und Soda’, blies Ringe in die
Luft und zog gemiichlich meinen Rock
aus, Da flog mir eme alte, dumme Idee
durch den Sinn, eme Idee, die ich als Ur-
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kosmopolit und unheilbarer Herumtreiber
immer fir einen alten Aberglauben ange-
sehen habe: die Fensterscheiben zu zih-
len, ehe ich mich hinleze. Ich lichelle
tiber diese plotzliche Eingebung, aber ich
drehte mich unwillkiirhich um und be-
trachtete die Aulbenwand. Hierber will ich
eme ldeenassoziation erwihnen mit thren
eigentiimlichen Verbindungen und Wir-
kungen. lch lichelle, sagle ich, und dieser
Aberglaube, der Gedanke an den Aber-
glauben, brachte mich auf eine Spukge-
schichte, die 1ich als kind aul Gunnebo ge-
hort hatte: diese wieder Tiihrte meimne Ge-
danken zu Maupassants interessanter und
unheimbicher klemer Novelle Horla', die
ich kiirzheh gelesen hatte und ehe ich
wufite wie tiberraschte ich much daber,
wie wch die Zimmertiir verriegelle und
sorglillig das Badezimmer ableuchiete,
i zu sehen, ob dort etwa IFHIHHI:I Warce,
lch warl die Zicaretle tort und kroch
s Betl., Ein herrliches Bett!  Grol)
cenug e zehn, und Federn wie wiegende
‘\‘\.ill]{l"lll

[ch lag eme ranze Weile wach und
starrte wie ein Idiol an die Decke, ehe ich
mich iiberwinden konnte, die Lampe aufl
dem Nachttisech auszuloschen. leh bildele
mir ein, dals 1ich nicht allein 1im Zimmer
S0 ein ganz verrickter Gedanke, der
mich zugleich wiitend und dingstlich
machte. Zu viele ,cocktlails'! dachte ich und
blies die Lampe aus, doch nicht ohne vor-
her genau nachgesehen zu haben, wo die
Streichhélzer lagen. Ich lag eine WWelle
und redete mir ein, dal5 elwas passieren
werde., |n.'1:-‘~.-'in‘|'1‘ll miisse, bis 1wch schheli-
lich doch dem ersten wohltitigen Schlum-
mer 1 die Arme fiel

Da — da horte i1ich pléotzlich emne
schallende Stimme: Chevelli! Man
pflegt vom ,Haare-zu-Berge-Stehen', vom

———— ="
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